Uzivatelsky manual - FIXED Powerstation pro Samsung

Dékujeme za zakoupeni bezdratové nabijeci stanice FIXED Powerstation pro Samsung. Stanice dokaze nabijet az 3 zafizeni najednou.

Pred pouzitim si proctéte tento manual.

Hlavni (primarni) nabijeci plocha s vykonem az 15 W.

Sekundarni nabijeci plocha s vykonem az 5 W pro nabijeni dalsich
zafizeni jako napf. TWS sluchatka

USB-C konektor na zadni strané

Dvojice LED diod indikujici nabijeni Primarni a Sekundarni nabijeci
plochy

9 Plocha pro nabijeni hodinek Samsung Watch

. Ke stanici pripojte USB-C kabel a druhy konec kabelu zapojte do
nabijeciho adaptéru s podporou standartu PD3.0 a vykonu cca. 25

W nebo OCC 18W.

Nyni mizZete na hlavni plochu stanic vioZit telefon}ak ve vertikalni,
tak horizontalni poloze a telefon se ihned zaéne nabijet. Na sekun-
dérni plochu miizete polozit zafizeni s podporou bezdratového
nabijeni napf. bezdratova sluchatka, telefon apod.

Do USB-C konektoru na vrchu stanice zapojte adaptér pro nabijeni
hodinek Samsung Watch (list kompatibilnich hodinek nize v manu-
alu. Polozte tedy hodinky na nabijecku, které se pomoci magnetu
prichyti a zapo¢ne nabijeni.

Samotny adapteér pro nabijeni hodinek Ize kdykoliv ze stanice vyjmou
a pouzit tfeba k cestovni nabijecce, powerbance nebo s jinym USB-C
konektorem tieba u notebooku, ktery podporuje nabijeci vystup.

N

o

E

Kompatibilni hodinky:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm) /4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5Pro

Indikace LED diody:

Pripraveno k nabuenl LED diody jsou vypnuté

Nabijeni primérni nebo sekundarni nabijeci plochy - LED dioda pomalu blika modre
Detekce ciziho objektu na nabije¢ce - blika ¢ervena

Specifikace produktu:

Vstup: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Hiavni nabijeci plocha: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)
Sekundarni nabijeci plocha: 5W (MAX)

Nabijeci plocha pro Samsung Watch: 2.5W (MAX)
Rozméry: 70*100*115 mm

Vaha: 260g

Material: ABS+PC Fireproof Material

Frekvence bezdratového nabijeni: 100kHz - 333 kHz
Efektivita: 270%

Minimalni vzdalenost od nabijeci plochy:

« Telefon: 1~6mm

- TWS:

+ Hodinky: 1.5mm max.

Souéast baleni:

1x Nabijeci stanice FIXED Powerstation pro Samsung
1x Adaptér pro nabijeni hodinek Samsung Watch

x Uzivatelsky manual

1x USB-C kabel

Poznamky:
Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych predpisl platnych v zemich, kde je prodavan. V pipadé problémd se servisem se
obratte na prodejl:e, u nehonste zafizeni zakoupili.

FIXED nep! za $kody zpd

produktu.

Péce o vyrobek a udrzba
K ¢isténi téla nabijeci stanice pouzivejte jemnou latku.

Bezpeénostni opateni

Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte jej do vody.

Nenechavejte nabijeci stanici v automobilu na slunci.

Nevystavujte zafizeni pfimo slunecnimu svétlu nebo jej nezanechavejte pobliz zdrojti tepla.

Nepouzivejte nabuecl stanici, pokud u ni doslo k silnému narazu, pokud spadl, nebc}ejakymkcllv zpusobem poskozen.
Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpeci elektrického Soku a/nebo popaleni. Neupravujte napajeci kabel.

UdrZujte nabijeci stanici mimo dosah déti. Neopravnéné otevieni nebo Uprava ¢asti vyrobku ma za nasledek

pozbyti zaruky.

Skladovaci teplota produktu: 0 az 3‘5 °C

Provozni teplota produktu: 0 a2 40 °C

Likvidace produktu
(Plativ zemich s i systémy sbéru materiali).
Staré produkty nesméji byt likvidovany spole¢né s domacim odpadem! Pokud produkt jiz nebude fungovat, zlikvi-
jte jej v souladu s platnymi predplsy ve vasl zemi.

K lje, Ze staré vyrobky jsol

—_— Zivotni prostfedi. Z tohoto duvodu je elektrlcke zafizeni

C€

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceske Budéjovice 37004
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a atakeé vyluéuje negativni disledky pro
zde zobrazenym

Tento produkt je oznacen CE v souladu s ustanovenim smérnice EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU. Timto
spoleénost FIXED.zone a.s. prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a dal$imi prislusnymi
ustanovenimi smérnic EMC 2014/30/EU a 2011/65/EU.

PykoBopcTBO nonb3sosatens - FIXED Powerstation for Samsung m Manual do utilizador - FIXED Powerstation for Samsung

Bnarogapum Bac 3a NoKyrky 6eCrpOBOAHOI 3apAAHOI CTakLm FIXED Powerstation ana Samsung. CTaHLvA MOXeT 3apaxar A0 3
YCTPOVICTE OAHOBPEMEHHO.

Mepes Mcnonb3oBaHMeM NPOUTUTE JaHHOE PyKOBOACTBO.

o OcHOBHan (NepBIIHaR) 30Ha 3aPAKY MOUHOCTBIO f10 15 BT.
BTOpUUHAA 30Ha 3aPAAKN MOLYHOCTbIO A0 5 BT ANA 3pAAKN APYTIX
YCTPOICTB, Hanpumep, HaywHIKos TWS
3apagHoe ycTpoiicTBo Ana Samsung Watch

Q Pa3bem USB-C Ha 3agHeit naHenun

Mapa c wH, Ha 3apAaKy
MepBryHanA 1 BTOPUYHAA 30HbI 3aPAAKN

VIHCTPYKLYA N0 NpUMEHeHIo:
1. MoakntouwTe Kabenb USB-C K CTaHLM 1 BCTaBbTe APyToit KoHel,
Kabens B 3apAaHbIi agantep PD3.0 MOUHOCTbIO OKONO 25 BT uam
QCC18 8B
Tenepb Bbl MOXETe PasMeCTUTb CBOIA TenedoH Kak B BEpTUKaNbHOM,
TaK 1 B FOPU30OHTaNbHOM NONOXEHNN Ha PABOYeM CTOME OCHOBHOI
CTaHLM, 1 OH CPa3y e HauHeT 3apmxaTbca. Ha BCnomoratensHoi
MOBEPXHOCTIA MOXHO Pa3MeCTUTb YCTPOVICTBA C NOAAEPKKOI
6ec i 3apAAKH, 6ec
TenedoH n 4.
MoaKnouwTe ananTep AnA 3apAaaKki Samsung Watch K pasbemy USB-C
8 BEPXHEV 4aCTI CTAaHLMM (CM. CTICOK COBMECTUMBIX HaCOB HIDKe
8 pyKOBOJCTBE. [OMECTUTE Yachl Ha 3apAAHOE YCTPOICTBO, OHO
3aLLENKHETCA C NOMOLLIbIO MArHITa 1 HauHeT 3apAAKY.
. Cam apanTep 4nA 3apAKI YacoB MOXKHO B 11060/ MOMEHT CHATL
€O CTaHUMN 1 ICTIONB30BATH C OPOKHBIM 3aPAAHbIM YCTPONCTBOM,
powerbank unu ¢ apyrum pasbemom USB-C, Hanpumep, Ha HoyTOyke,
KOTOPbIit NOAAEPKIBAET BbIXO ANA 3aPARKN.
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CoBmecTUMbIe Yachi:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 1 46 Mm)
Samsung Galaxy Watchs (40, 44 mm) /5Pro

CBeToavoaHaA MHANKALMA:
TOTOBHOCTb K 3apsA/AKe - CBETOANOAbI BLIKMIOUEHbI

3apAAKA NEPBIYHOV 1AV BTOPUUHOI 30HbI 3APAAKY - CBETOAVIOR ME/UIEHHO MITAET CUHIM UBETOM
O6Hapy»KeHie NOCTOPOHHIX NPEAMETOB Ha 3apAAHOM yYCTPOVICTBE - MUTaIOLLVI KPACHBIA LIBET

Bxop: DC 9V/2A 12/2A (MAKC.)

OcHoBHas 30Ha 3apaakm: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAKC.)
BropuuHas 30Ha 3apaaKit: 5 BT (MAX)

3oHa 3apaakn Ana Samsung Watch: 2,5 BT (MAX)
Pasmepsbi: 70¥100%115 mm

Bec: 2601

Martepuan: ABS+PC OrHeynopHblii Maepuan
Yactota 6ecnposoaHoit 3apaaku: 100 kI - 333 KMy
SddekTnBHOCTD: 270%

MUHVManbHOe PaccToAHIE OT MeCTa 3apAAKY:

« Tenedok: 1~6 MM

« TBC: 1~4 Mm

« Yacel: 1,5 MM MaKc.

YacTb nakera:

1x UcnpasHan 3apagHan ctaHuma Powerstation ana Samsung
1x Apantep Ana 3apagku Samsung Watch

1x PyKOBOACTBO Nofb3oBarens

1x kabenb USB-C

Npumeyanusa:

TapaHTUs Ha M3MienVe NPeiOCTABAAETCA B COOTBETCTBUN C HopMam, peiic B CTpaHax, rje oHo npopaeTca. B cnydae
BO3HUKHOBEHVA NPOGNEM C 0BCTYKMBAHMEM 06pamawe(b K punepy, y koToporo o npuio6peny 06opyaoBaHMe.

FIXED He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yluep6, npoayKTa.

YXOB 33 M3AENMEM U TeXHIYECKOE OBCTYXVBaHME
JLnA OUCTKM KOPMTYCa 3apARHOI CTAHLMN NCTIONb3YITE MATKYIO TKaHb.

Mepbi 6esonacHocTin

He noasepralite yCTPOICTBO BO3AEIICTBIIO JOXAA MW CHEra U He NOTpy>aliTe ero B Bofy.

He ocTaBsiiTe 3apAAHYI0 CTaHUMIO B aBTOMOBUNE Ha CONHUE.

He nopsepraiite ycTPOICTBO NPAMOMY BO3AEICTBUIO COMHEUHBIX Iy4eii 1 He OCTABNAINTE €ro BEAM3N NCTOUHIKOB Tenna.

He ncnonb3yiite 3apAaHyIo CTaHLWIO, ECIM OHA MOABEPrAACh CUNbHOMY YAAAPY, ynana unu 6bina noBpexaeHa Kakum-nin6o obpasom.
He pas6upaiiTe yCTPOIICTBO, CyYLECTBYET ONACHOCTb MOPAXEHWA SNEKTPUUECKIM TOKOM 1/l OXOTOB. He MORMdMUMpYIiTe WHyp
nuTaHmA.

XpaHuTe 3apAaHyIo CTaHUVIO B HEOCTYMHOM AnA AeTeil MecTe. Hec P
NPYBEAET K CIEAYIOWMM NOCNEACTBUAM

nuweHve rapaHTAN.

TemnepaTypa xpaHeHuA NpoayKTa: ot 0 0 35 °C

Temnepatypa skcnnyatauumn usgenus: 0 - 40 °C

BCKpbITUE MK vacteit uspenua

Yrunusauma npoaykuun

X

(TpVIMeHAETCA & CTPaHaX C CUCTEMaMVt PasAbHOTO c6opa BTOPCHIPbA).

Crapbie M3AEnuA Henb3A BLIGPACbIEATS BMECTe C GhIToBbIMA OTxOpaMu! ECni n3aenue Gonblue e paGoTaer,
YTWM3MpYWTe ero B COOTBETCTBIM C ARVCTEYloLLMMM B Baieli CTpaHe npasiiamu.

370 obecneunsaet ﬂDO¢e(CVIOHﬂﬂbHyiO yTunusauuio ctapbix MZAEHMM a TaKXkKe NCKNIoYaeT HeraTuBHbIe 3KoNornyeckne

— nocneacteua. Mo 3Toit NpuunHe 38ech C
[AaHHblii npoayKT nmeet mapkuposky CE B cooteeTcTeim ¢ inpektusoin EMC 2014/30/EU n inpektnsoii RoHS 2011/65/
EU. FIXED.zone a.s. HaCTOALIMM 3aABAAET, 4TO AAHHOE U3AENVIE COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBOBAHIAM 1 APYTUM
cooTBeTCTBYIOWMM NonoxeHnam Aupektues EMC 2014/30/EU n RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
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Navod na pouzitie - FIXED Powerstation for Samsung

Dakujeme, Ze ste si zakupili bezdrétovd nabijaciu stanicu FIXED Powerstation pre Samsung. Stanica dokaze nabijat a2 3 zariadenia
naraz.
Pred pouzitim si precitajte tuto priru¢ku.

o Hlavny (primarny) nabijaci priestor s vykonom az 15 W.
Sekundarny nabijaci priestor s vykonom az 5 W na nabijanie inych

zariadeni, napriklad sluchadiel TWS

Konektor USB-C na zadnej strane

9 Nabijacia podlozka pre hodinky Samsung Watch

e Dvojica LED diod indikujacich nabijanie Primarna a sekundarna
oblast nabijania

Navod na pouzitie:
Pripojte kabel USB-C k stanici a druhy koniec kabla zapojte do na-
bijacieho adaptéra PD3.0 s vykonom priblizne 25 W alebo QCC 18 W.
. Telefon teraz mozete umiestnit do vertikalnej aj horizontalnej polohy
na pracovnu plochu hlavnej stanice a okamzite sa za¢ne nabijat. Na
sekundarnu plochu mozete umiestnit zariadenia s podporou bezdro-
tového nabijania, napr. bezdrétové sluchadl, telefon atd.
Zapojte nabijaci adaptér Samsung Watch do konektora USB-C na
hornej strane stanice (pozrite si zoznam kompatibilnych hodiniek
uvedeny nizsie v prirucke. Umiestnite hodinky na nabijacku, ktora sa
prichyti pomocou magnetu a zacne sa nabijat.
Samotny nabijaci adaptér hodiniek mozno kedykol'vek vybrat zo
stanice a pouzit ho s cestovnou nabijackou, powerbankou alebo s
inym konektorom USB-C, napriklad v notebooku, ktory podporuje
vystup na nabijanie.

[N

o

Es

Kompatibilné hodinky:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 a 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm) /5Pro

Indikacia LED:

Pripravené na nabuanle LED diody su vypnuté

Nabijanie primarnej alebo sekundarnej nabijacej oblasti - LED diéda blika pomaly na modro
Detekcia cudzich predmetov na nabijacke - blika cerveno

Specifika

Vstupné ud e DC 9V/2A 12/2A (MAX.)

Hlavna nabijacia oblast: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX.)

Sekundarna oblast nabijania: SW (MAX)

Nabijacia oblast pre hodmky Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
*115

Hmotnost: 2 Oq

Material: ABS + PC Ohriovzdorny material

Frekvencia bezdrotového nabijania: 100 kHz - 333 kHz

Uginnost: 270 %

Minimalna vzdialenost od nabijacej oblasti:

« Telefon: V pripade potreby je potrebné, aby sa telefon odpojil od siete a odpojil sa od siete.
. TWS: 1~

«+ Pozrite si: hodinky: max. 1,5 mm.

Sugastou balenia:

1x nabijacia stanica FIXED Powerstation pre Samsung
1x adaptér na nabijanie hodiniek Samsung Watch

1x pouzivatel'ska prirucka

x kdbel USB-C

Poznamky:
Na vymbok savztahuje zaruka v stlade s pravnymi predpismi platnymi v krajinach, v ktorych sa predéva. V pripade servisnych
problémov sa obratte na predajcu, u ktoreho ste zariadenie zakupili.
Spoloénost FIXED nenesie ziadnu t za $kody spo

é nespravnym vyrobku.
Starostlivost o vyrobok a jeho udrzba
Na ¢istenie tela nabijacej stanice pouzite makku handri¢ku.

Bezpeénostné opatrenia

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu ani ho neponarajte do vody.

Nenechavajte nabijaciu stanicu v aute na sinku.

Zariadenie nevystavujte prlamemu slne¢nému Ziareniu ani ho nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla.

Nabijaciu stanicu zivajte, ak bola silno zasi: spadla alebo bola akokol'vek poskodena.

Zariadenie nerozoberajte, hrozi nebezpedenstvo urazu elektrickym prudom a/alebo popalenin. Neupravujte napajaci kabel.
Nabijaciu stanicu uchovavajte mimo dosahu deti. Neopravnené otvorenie alebo Uprava ¢asti vyrobku bude mat za nasledok
strata zaruky.

Teplota skladovania vyrobku: 0 az 35 °C

Prevadzkova teplota vyrobku: 0 az 40 °C

Likvidacia vyrobku
(Plati v krajinach so systé i ého zberu nych materialov).
Staré vyrobky sa nesmu likvidovat spolus y Ak vyrobok uz jje, zlikvidujte ho v sulade s

K platnymi predpismi vo vasej krajine.
Tym sa zabezpe&i profeslonalna recyklacia starych vyrobkov a zaroven sa eliminuju negativne désledky na Zivotné
— prostredie. Z tohto dévodu su elektrické zariadenia oznagené tu uvedenym symbolom.

g
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Tento vyrobok je oznageny zna¢kou CE v stlade so smernicou 2014/30/EU o elektromagnetlckej kompatibilite
asmernicou 2011/65/EU o ONL. Spolo¢nost FIXED.zone a.s. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spliia zakladné
poziadavky a dal$ie prislusné ustanovenia smernic EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.

Obrigado por adquirir a estacao de carregamento sem fios FIXED Powerstation para Samsung. A estagao pode carregar até 3
dispositivos em simultaneo.

Ler este manual antes de o utilizar.

o Area de carregamento principal (primaria) com até 15 W de
poténcia.

9 Area de carregamento secundaria com até 5 W de poténcia para
carregar outros dispositivos, como os auscultadores TWS

9;«.

Q Conector USB-C na parte de tras

fada de car

do Samsung Watch

Areas de car

e Par de LEDs que indicam o car
primaria e secundaria

Instrugdes de utilizagéo:

1. Ligar o cabo USB-C a estagao e ligar a outra extremidade do cabo

aum adaptador de carregamento PD3.0 com aprox. 25W ou 0CC

18W de poténcia.

Agora, pode colocar o seu telemével na vertical e na horizontal na

area de trabalho da estagao principal e este comecara a carregar

imediatamente. Na superficie secundaria, pode colocar dispositivos

com suporte de carregamento sem fios, por exemplo, auscultadores

sem fios, telemovel, etc.

Ligue o adaptador de carregamento do Samsung Watch ao conector
ISB-C na parte superior da estagéo (consulte a lista de relogios

compativeis abaixo no manual. Coloque o relogio no carregador e

este ira encaixar com um iman e comegar a carregar.

0 proprio adaptador de carregamento do relogio pode ser retirado

da estagao em qualquer altura e utilizado com um carregador de

viagem, powerbank ou com outro conector USB-C, por exemplo,

num portatil que suporte a saida de carregamento.
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Relégios compativeis:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 e 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm) /5Pro

Indicagao LED:

Pronto a carregar - LEDs apagados

Carregamento da area de carga primaria ou secundaria - o LED pisca lentamente a azul
Deteccao de objectos estranhos no carregador - vermelho intermitente

Especificagdes do produto:

Entrada: DC 8V/2A 12/2A (MAX.)

Area de carregamento principal: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX.)
Area de carga secundaria: 5W (MAX)

Area de carregamento para Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Dimensoes: 70100115 mm

Peso: 260g

Material:ABS+PC Material a prova de fogo

Frequéncia de carregamento sem fios: 100kHz - 333kHz
Eficiéncia: 270%

Distancia minima da zona de carregamento:

« Telemovel: 1~6m

« TWS: 1~4mm

« Relogio: 1,5 mm no maximo.

Parte do pacote:

x Estacao de carregamento Powerstation FIXA para Samsung
1x Adaptador para carregar o Samsung Watch

1x Manual do utilizador

1x cabo USB-C

Notas:
0 produto ¢ garantido de acordo com os regulamentos legais em vigor nos paises onde é vendido. Em caso de problemas de assis-
téncia, contacteor onde adquiriu o

A FIXED nao assume qualquer

por danos poruma incorrecta do produto.
Cuidados e manutenco do produto

Utilize um pano macio para limpar o corpo da estagao de carregamento.

Medidas de seguranca

Na&o exponha o aparelho & chuva ou & neve, nem o mergulhe em agua.

Nao deixar a estagao de carga no automoével ao sol.

Nao exponha o aparelho directamente a luz solar nem o deixe perto de fontes de calor.

Nao utilize a estacédo de carregamento se tiver sofrido um impacto forte, se tiver caido ou se tiver sido danificada de alguma forma.
Nao desmontar o aparelho, pois existe o risco de choque eléctrico e/ou queimaduras. Nao modificar o cabo de alimentacao.
Mantenha a estacao de carregamento fora do alcance das criangas. A abertura ou modificagdo nao autorizada de pegas do produto
resultara em

perda da garantia.

Temperatura de armazenamento do produto: 0a 35 °C

Temperatura de funcionamento do produto: 0 a 40 °C

Eliminagao do produto

X
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(Aplicavel em paises com sistemas de recolha selectlva de materiais reclclavels)
Os produtos antigos nao devem ser com o lix

elimine-o de acordo com as normas em vigor no seu pais.
Isto assequra que os produtos antigos sao reciclados de forma profissional e também elimina as consequéncias
ambientais negativas. Por este motivo, 0 equipamento eléctrico é marcado com o simbolo aqui apresentado.

! Se o produto ja nao funcionar,

Este produto tem a marcacao CE em conformidade com a Directiva EMC 2014/30/UE e a Directiva RoHS 2011/65/
UE. AFIXED.zone a.s. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes das Directivas EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.

m User manual - FIXED Powerstation for Samsung

PT

Thank you for purchasing the FIXED Powerstation Wireless Charging Station for Samsung. The station can charge up to 3 devices
atonce

Read this manual before use.

o Main (primary) charging area with up to 15 W of power.

9 Secondary charging area with up to 5 W of power for charging
other devices such as TWS headphones

9 Samsung Watch Charging Pad
e USB-C connector on the back

e Pair of LEDs indicating charging Primary and Secondary charging
areas

Instructions for use:

1. Connect the USB-C cable to the station and plug the other end of
the cable into a PD3.0 charging adapter with approx. 25W or 0CC
18W power.

You can now place your phone in both vertical and horizontal
positions on the main station desktop and it will start charging
immediately. On the secondary surface you can place devices with
wireless charging support, e.g. wireless headphones, phone, etc.
Plug the Samsung Watch charging adapter into the USB-C
connector on top of the station (see the list of compatible watches
below in the manual. Place the watch on the charger and it will snap
on with a magnet and start charging.

The watch charging adapter itself can be removed from the station
at any time and used with a travel charger, powerbank or with
another USB-C connector, for example on a laptop that supports
charging output.
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Compatible watches:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watché (40, 44mm) /4 Classic (42 and 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm)/5Pro

LED indication:

Ready to charge - LEDs are off

Charging primary or secondary charging area - LED flashes slowly in blue
Foreign object detection on charger - flashing red

Product Specifications:

Input: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Main charging area: 5W, 7.5W, 10W, 16W (MAX)

Secondary charging area: 5W (MAX

Charging area for Samsung Watch: 2.5W (MAX)
Dimensions: 70*100*115 mm

Weight: 260g

Material:. ABS+PC Fireproof Material

Wireless charging frequency: 100kHz - 333kHz
Efficiency: 270%

Minimum distance from the charging area:

« Phone: 1~6mm

« TWS: 1~4mm

« Watch: 1.5mm max.

Part of the package:

1x FIXED Powerstation charging station for Samsung
1x Adapter for charging Samsung Watch

1x User manual

1x USB-C cable

Notes:

The product is warranted according to the legal regulations in force in the countries where it is sold. In case of service problems,
please contact the dealer from whom you purchased the equipment.

FIXED assumes no responsibility for damages caused by improper use of the product.

Product care and maintenance
Use a soft cloth to clean the body of the charging station.

Security measures

Do not expose the device to rain or snow or immerse it in water.

Do not leave the charging station in the car in the sun.

Do not expose the device directly to sunlight or leave it near heat sources.

Do not use the charging station if it has been heavily impacted, dropped, or damaged in any way.

Do not disassemble the device, there is a risk of electric shock and/or burns. Do not modify the power cord.

Keep the charging station out of the reach of children. Unauthorized opening or modification of product parts will result in
forfeiture of warranty.

Product storage temperature: 0 to 35 °C

Product operating temperature: 0 to 40 °C

Product disposal
(Applies in countries with separate collection systems for recyclable materials).
0ld products must not be disposed of with household waste! If the product no longer works, dispose of itin
accordance with the applicable regulations in your country.

m Benutzerhandbuch - FIXED Powerstation for Samsung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die FIXED Powerstation Wireless Charging Station flir Samsung entschieden haben. Die Station kann
bis zu 3 Geréate auf einmal aufladen.

Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch.

Hauptladebereich (primar) mit einer Leistung von bis zu 15 W.

Sekundarer Ladebereich mit bis zu 5 W Leistung zum Aufladen
anderer Geréte wie z. B. TWS-Kopfhérer

2]
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USB-C-Anschluss auf der Riickseite

LED-Paar zur Anzeige der primaren und sekundaren
Ladebereiche

Gebrauchsanweisung:

1. SchiieBen Sie das USB-C-Kabel an die Station an und stecken Sie
das andere Ende des Kabels in einen PD3.0-Ladeadapter mit ca. 256
W oder QCC 18 W Leistung.

Sie kénnen Ihr Mobiltelefon nun sowohl vertikal als auch horizontal
auf die Arbeitsflache der Hauptstation legen und es wird sofort
aufgeladen. Auf der sekundéren Oberflache konnen Sie Gerate

mit Unterstiitzung fiir kabelloses Laden platzieren, z. B. kabellose
Kopfhérer, Telefon usw.

Stecken Sie den Samsung Watch-Ladeadapter in den USB-C-An-
schluss oben auf der Station (siehe die Liste der kompatiblen Uhren
untenim Handbuch) Legen Sie die Uhr auf die Ladestation und sie
wird mit einem Magneten einrasten und mit dem Laden beginnen.
Der Ladeadapter der Uhr selbst kann jederzeit von der Station abge-
nommen und mit einem Reiseladegerat, einer Powerbank oder mit
einem anderen USB-C-Anschluss verwendet werden, zum Beispiel
an einem Laptop, der den Ladeausgang unterstiitzt.

[3d
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Kompatible Uhren:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm.

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm) /4 Classic (42 und 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5Pro

LED-Anzeige:

Bereit zum Laden - LEDs sind aus

Aufladen des primaren oder sekundaren Ladebereichs - LED blinkt langsam blau
Fremdkorpererkennung am Ladegerét - rot blinkend

Produktspezifikationen:

Eingang: DC 9V/2A 12/2A (MAX)
Hauptladebereich: 5W, 7,5W, 'IOW 15W (MAX)
Sekundérer Ladebereich: 5W (MAX)
Ladebereich fiir Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Abmessungen 70*100*115 mm

Gewichi

Material: ABS+PC Feuerfestes Material
Drahtlose Ladefrequenz: 100kHz - 333kHz
Wirkungsgrad: 270%

Mindestabstand zur Ladestation:

« Telefon: 1~

« TWS: 1~4mm

« Uhr: 1,6 mm maximal.

Teil des Pakets:

1x FIXED Powerstation Ladestation fiir Samsung
1x Adapter zum Aufladen der Samsung Watch

1x Benutzerhandbuch

1x USB-C-Kabel

Anmerkungen:

Die Garantie fiir das Produkt richtet sich nach den in den Léndern, in denen es verkauft wird,
Im Falle von Serviceproblemen wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.
FIXED tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts entstehen.

Produktpflege und Wartung
Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Gehause der Ladestation zu reinigen.

SicherheitsmaBnahmen

Setzen Sie das Gerét nicht Regen oder Schnee aus und tauchen Sie es nicht in Wasser.

Lassen Sie die Ladestation im Auto nicht in der Sonne liegen.

Setzen Sie das Gerét nicht direkt dem Sonnenlicht aus und lassen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen liegen.
Verwenden Sie die Ladestation nicht, wenn sie starke StéBe abbekommen hat, heruntergefallen ist oder in irgendeiner Weise
beschadi
Zerlegen Sie das Geréit nicht, es besteht die Gefahr eines St
nicht.

Eewahren Sie die Ladestation auBerhalb der
fiihrt z.

é

und/oder von Verbr Veréndern Sie das Netzkabel

von Kindern auf. L Gffnen oder Verzndern von Produktteilen

Verwirkung der Garantie.
Lagertemperatur des Produkts: 0 bis 35 °C
Betriebstemperatur des Produkts: 0 bis 40 °C

X This ensures that old products are recycled in a p manner and also negative envir
— consequences. For this reason, electrical equlpment is marked with the symbol shown here.

C€

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

This product is CE marked in accordance with EMC Directive 2014/30/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. FIXED.
zone a.s. hereby declares that this product complies with the essential requirements and other relevant provisions
of the EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU Directives.

Anviandarmanual - FIXED Powerstation for Samsung

m Uporabniski prirocnik - FIXED Powerstation for Samsung

(Giltin Landern mit getrennten Sammelsystemen flir wiederverwertbare Materialien).

Alte Produkte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden! Wenn das Produkt nicht mehr funktioniert, entsor-
B: gen Sie es gemaB den in lhrem Land geltenden Vorschriften.

So wird sichergestellt, dass alte Produkte fachgerecht recycelt werden und negative Umweltauswirkungen vermie-
— den werden. Aus diesem Grund werden Elektrogerate mit dem hier Symbol

C€

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Tschechische Republik

Dieses Produkt ist CE: Uber mit der EMC-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-
-Richtlinie 2011/65/EU. FIXED.zone a.s. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und
anderen der EMC 2014/30/EU und RoHS 2011/65/EU entspricht.

Tack for att du har kdpt FIXED Powerstation tradlés for Samsung. kan ladda upp till 3 enheter

Las denna bruksanvisning fore anvandning.

o Huvudsaklig (primér) laddningsyta med upp till 15 W effekt.

Sekundar laddningsyta med upp till 5 W effekt for laddning av
andra enheter, t.ex. TWS-horlurar

9 L

e USB-C-kontakt pé baksidan

ta for Samsung Watch

e LED-lampor som indikerar primar och sekundér laddning

Instruktioner fér anvéndning:
1. Anslut USB-C-kabeln till stationen och den andra dnden av kabeln till
en PD3.0-laddningsadapter med ca 25 W eller CC 18 W effekt.
Du kan nu placera din telefon i bade vertikala och horisontella ldgen
pé huvudstationens skrivbord och den bérjar laddas omedelbart.
P& den sekundara ytan kan du placera enheter med stéd for tradlés
laddning, t.ex. tradlésa hérlurar, telefon etc.
Anslut Samsung Watch till USB-C pa

(se listan Gver klockor nedan i
handboken. Placera klockan pa laddaren sa snépper den fast med en
magnet och bérjar laddas.
Sjalva klockladdmnqsadaptern kan nér som helst tas bort fran

enr powerbank eller med

enannan USB -C-kontakt, ml exempel pé en barbar dator som stéder
laddningsutgéng.

[3d
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Kompatibla klockor:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm) /4 Classic (42 och 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm) /5Pro

LED-indikering:

Redo for laddning - lysdioderna ar slackta

Laddar primért eller sekundart Iaddnlngscmrade LED blinkar lngsamt blatt
Detektering av frammande féremal pa laddaren - blinkar rott

Produktspecifikationer:

Ingéng: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Huvudsakligt Iaddmngsomrade 5W, 7 SW, 10W, 15W (MAX)
Sekundart Iaddmngsomrade 5W (MA!
Laddnlnqsomrade fér Samsung Watch 2,5W (MAX)
Matt: 70¥100*115 mm

Vikt: 260 g

Material: ABS+PC Brandskyddat material

Frekvens for tradios laddning: 100 kHz - 333 kHz
Verkningsgrad: >

Minsta avstand fran laddningsomradet:

« Telefon: 1~6mm

« TWS: 1~4mm

«+ Ur: 1,5 mm max.

Del av paketet:

1x FIXED Powerstation laddningsstation for Samsung
1x Adapter for laddning av Samsung Watch

1x Anvandarhandbol

1x USB-C-kabel

Noter:

Produkten garanteras enligt de lagbestimmelser som galler i de linder dér den siljs. Vid serviceproblem, vanligen kontakta den
aterforsljare fran vilken du képte utrustningen.

FIXED tar inget ansvar for skador som orsakas av felaktig anvandning av produkten.

Produktvard och underhall
Anvéand en mjuk trasa for att rengdra laddstationens stomme.

Sakerhetsatgarder

Utsétt inte enheten for regn eller snd och sénk inte ner den i vatten.

L&mnainte laddstationen i bilen i solen.

Utsétt inte enheten for direkt solljus och Iamna den inte i narheten av varmekallor.

Anvand inte laddstationen om den har utsatts fér kraftiga stdtar, tappats eller skadats pa naqot satt.

Tainte isar enheten, det finns risk for elektriska stotar och/eller ndrainte p&

Fdrvara laddstationen utom réckhall fr barn. Obehdrig 8ppning eller modifiering av produktdelar kommer att resultera i
Forverkande av garanti.

Produktens lagringstemperatur: 0 till 35 °C

Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C

Avfallshantering av produkter

(Galler i lander med separata i 5r dtervinnil material).

Gamla produkter fér inte sléngas i hushallssopurna' 0Om produkten inte langre fungerar ska den kasseras i enlighet
X med gallande bestammelser i ditt land.
Detta sékerstaller att gamla produkter &tervinns pa ett professionellt sétt och eliminerar ocksé negativa miljékon-
— sekvenser. Av denna anledning &r elektrisk utrustning mérkt med den symbol som visas har.

C€

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Tjeckien

Denna produkt ar CE-markt i enlighet med EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU. FIXED.
zone a.s. férsakrar hdrmed att denna produkt uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestdmmelser i
direktiven EMC 2014/30/EU och RoHS 2011/65/EU.

se vam za nakup polnilne postaje FIXED Powerstation za Samsung. Postaja lahko polni do 3 naprave hkrati.

Pred uporabo preberite ta priro¢nik.

o Glavno (primarno) obmocje za polnjenje zmocjo do 15 W.

Sekundarno obmogje za polnjenje zmogjo do 5 W za polnjenje
drugih naprav, kot so slusalke TWS

9 Podloga za polnjenje ure Samsung Watch
Q Prikljucek USB-C na zadnji strani

Par diod LED, ki ozna¢ujeta primarno in sekundarno obmogje
polnjenja

Navodila za uporabo:

1. Kabel USB-C prikljucite na postajo, drugi konec kabla pa prlkljuclte
na polnilni adapter PD3.0 z mo¢jo prlb no 25 W ali 0CC

. Zdaj lahko telefon postavite v navpi¢ni in vodoravni polozaj na

delovno povrsino glavne postaje in takoj se bo zacel polniti. Na

sekundarno povrsino lahko postavite naprave s podporo za brezzi¢-

no polnjenje, npr. brezzicne slusalke, telefon itd.

Polnilni adapter za uro Samsung Watch prikljucite v prikljuéek

USB-C na vrhu postaje (glejte seznam zdruzljivih ur spodaj v

prirocniku. Postavite uro na polnilnik, ki se bo pritrdil z magnetom

in zacel polniti.

Polnilni adapter za uro lahko kadar koli odstranite s postaje in

ga uporabite s potovalnim polnilnikom, powerbankom ali drugim

priklju¢kom USB-C, na primer na prenosnem ra¢unalniku, ki podpira

izhod za polnjenje.

~
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Zdruzljive ure:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 in 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm) /5Pro

Indikacija LED:

Pripravljen za polnjenje - LED diode so ugasnjene

Polnjenje primarnega ali sekundarnega polnilnega obmo¢ja - LED dioda pocasi utripa v modri barvi
Zaznavanje tujih predmetov na polnilniku - utripa rdece

Specifikacije izdelka:

Vnos: DC 9V/2A12/2A (MAX) .
Glavno obmocje polnjenja: 5 W, 7,5 W, 10 W, 15 W (NAJVEC)
Sekundarno obmogje polnjenja: 5 W (NAJVEC)

Obmogje polnjenja za uro Samsung Watch: 2,5 W (najve¢)
Dimenzije: 70100*115 mm

Teza: 260 g

Material: ABS + PC protipozarni material

Frekvenca brezzi¢nega polnjenja: 100 kHz - 333 kHz
Uginkovitost: 270 %

od obmocja
« Telefon: Telefon: 1~ 6 mm
< TWS: 1~4mm
« Oglejte si: 1,5 mm najve¢.

Del paketa:

x polnilna postaja FIXED Powerstation za Samsung
x adapter za polnjenje ure Samsung Watch

1x uporabniski priroénik

1x kabel USB-C

Opombe:

Garancija za izdelek velja v skladu z zakonskimi predpisi, ki veljajo v drzavah, v katerih se prodaja. V primeru servisnih tezav se
obrnite na prodajalca, pri katerem ste opremo kupili.

FIXED ne prevzema odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe izdelka.

Nega in vzdrZevanje izdelka
Ohisje polnilne postaje ogistite zmehko krpo.

Varnostni ukrepi

Naprave ne izpostavljajte deZju ali snegu in je ne potapljajte v vodo.

Polnilne postaje v avtomobilu ne puscajte na soncu.

Naprave ne |zpostavljaﬁe neposredno sonéni svetlobi i in je ne puscajte v blizini virov toplote.

Polnilne postaje ne uporabljajte, Ce je bilamoéno udarjena, padla ali kako drugaée poskodovana.

Naprave ne razstavijajte, saj obstaja nevarnost elektricnega udara in/ali opeklin. Ne spreminjajte napajalnega kabla.
Polnilno postajo hranite zunaj dosega otrok. odpiranje ali spi delov izdelka bo povzroéilo
izgubo garancije.

Temperatura shranjevanja izdelka: 0 do 35°C

Delovna temperatura izdelka: 0 do 40 °C

Odstranjevanje izdelkov

(Velja v drzavah z lo¢enim zbiranjem materialov, ki jih je mogoce reciklirati).

Starih izdelkov ne smete odlagati med gospodinjske odpadke! Ce izdelek ne deluje veg, ga odstranite v skladu z
K vel]avmml predpisi v vasi drzavi.
S tem je zagotovljeno strokovno recikliranje starih izdelkov in odpravljene so negativne okoljske posledice. Zato je
— elektri¢na oprema oznacena s simbolom, ki je prikazan tukaj.

Ce

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Ceska republika

Ta izdelek ima oznako CE v skladu z Direktivo 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti in Direktivo 2011/65/EU
0 omejevanju uporabe nevarnih snovi. FIXED.zone a.s. izjavlja, da je ta izdelek skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv EMC 2014/30/EU in RoHS 2011/65/EU.

E Manuel d‘utilisation - FIXED Powerstation for Samsung

Merci d'avoir acheté la station de recharge sans fil FIXED Powerstation pour Samsung. La station peut charger jusqu‘a 3 appareils
en méme temps.

Lisez ce manuel avant de l'utiliser.

Zone de charge principale (primaire) d'une puissance maximale
de15W.

Zone de charge secondaire avec jusqu‘a 5 W de puissance pour
charger d'autres appareils tels que les écouteurs TWS

Socle de recharge pour Samsung Watch

Connecteur USB-C & l'arriére

Paire de DEL indiquant les zones de charge primaire et
secondaire

09090

Mode d’empl
Connectez le cable USB-C a la station et branchez l'autre extrémité
du cable dans un adaptateur de charge PD3.0 d‘une puissance
d'environ 25 W ou CC 18 W.
Vous pouvez désormais placer votre téléphone en position verticale
ou horizontale sur le bureau de la station principale et il commence-
ra 4 se recharger i Sur la surface e, vous
pouvez placer des appareils compatibles avec la recharge sans fil,
par exemple des écouteurs sans fil, un téléphone, etc.
Branchez I'adaptateur de charge de la Samsung Watch dans le co-
6 nnecteur USB-C situé en haut de la station (voir laliste des montres
compatibles ci-dessous dans le manuel. Placez la montre sur le
chargeur, elle s'enclenchera a I'aide d'un aimant et commencera
ase charger.
L'adaptateur de charge de la montre lui-méme peut étre retiré de
la station & tout moment et utilisé avec un chargeur de voyage, un
powerbank ou avec un autre connecteur USB-C, par exemple sur un
ordinateur portable qui prend en charge la sortie de charge.

[3d
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Montres compatibles :

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm) /4 Classic (42 et 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5Pro

Indication par LED :

Prét a charger - les DEL sont éteintes

Chargement de la zone de charge primaire ou secondaire - La LED clignote lentement en bleu
Détection d'un objet étranger sur le chargeur - rouge clignotant

Spécifications du produit :

Entrée : DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Zone de charge principale : 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)
Zone de charge secondaire : 5W (MAX)

Zone de charge pour la Samsung Watch : 2,5 W (MAX)
Dimensions : 70100*115 mm

Poids : 260g

Matériau : ABS+PC Matériau ignifuge

Fréquence de recharge sans fil : 100 kHz - 333 kHz
Efficacité : 270%

Distance minimale par rapport a la zone de chargement :
+ Teléphone : 1~6m

» TWS: 1~4mm

« Montre : 1,6 mm max.

Fait partie du paquet :

1x Station de charge Powerstation FIXE pour Samsung
1x Adaptateur pour charger la Samsung Watch

1x Manuel de I'utilisateur’

1x cable USB-C

Notes :

Le produit est garanti conformément aux dispositions Iégales en vigueur dans les pays ot il est vendu. En cas de problemes d'entre-
tien, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté I'équipement.

FIXED n‘assume aucune responsabilité pour les dommages causés par une utilisation incorrecte du produit.

Entretien et maintenance des produits
Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le corps de la station de charge.

Mesures de sécurité

Nexposez pas |'appareil a la pluie ou a la neige et ne 'immergez pas dans I'eau.

Ne laissez pas la station de charge dans la voiture au soleil.

Nexposez pas 'appareil directement a la lumiére du soleil et ne le laissez pas a proximité de sources de chaleur.

Nutilisez pas la station de recharge si elle a subi des chocs importants, si elle est tombée ou si elle a été endommagée de quelque
maniére que ce soit.

Ne pas démonter l'appareil, il y a un risque délectrocution et/ou de bralures. Ne pas modifier le cordon d‘alimentation.

Gardez la station de charge hors de portée des enfants. L'ouverture ou la modification non autorisée des piéces du produit entraine-
rales conséquences suivantes

la déchéance de la garantie.

Température de stockage du produit : 0 a 35 °C

Température de fonctionnement du produit : 04 40 °C

Elimination des produits

(S'applique dans les pays dotés de systémes de collecte séparée des matériaux recyclables).

Les anciens produits ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres ! Sile produit ne fonctionne plus,
K mettez-le au rebut conformément a la réglementation en vlgueur dans votre pays.
Cela permet de recycler les vieux produits de maniére pr et déviter les ¢ égatives sur
— I'environnement. C'est pourquoi les appareils électriques sont marqués du symbole ci-contre.

Ce

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
République tcheque

Ce produit est marqué CE conformément & la directive EMC 2014/30/EU et a la directive RoHS 2011/65/EU. FIXED.
zone a.s. déclare par la présente que ce produit est conforme aux etauxautres
pertinentes des directives EMC 2014/30/EU et RoHS 2011/65/EU.

Kiitos, etta olet ostanut FIXED Powerstation langattoman latausaseman Samsungille. Asemalla voi ladata jopa 3 laitetta kerralla.

Kayttdjan kasikirja - FIXED Powerstation for Samsung

Lue tama kéyttGohje ennen kayttoa.

Péaélatausalue (ensisijainen) jopa 15 W:n teholla.

Toissijainen latausalue, jossa on jopa 5 W:n teho muiden

laitteiden, kuten TWS-kuulokkeiden, lataamiseen.

USB-C-liitin takana

LED-parit, jotka ilmai isijaisen ja
latausalueen.

o
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9 Samsung Watchin latausalusta
o
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Kayttéohjeet:

1. Liité USB-C-kaapeli asemaan ja kytke kaapelin mlnen paa PD3.0-la-
taussovittimeen, jonka teho on noin 25 W tai QCC 18 W.

Voit nyt asettaa puhelimesi seka pysty- ettd vaaka -asentoon

seman tydpdydalle, ja se alkaa latautua valittsmésti. Toissijaiselle

pinnalle voit asettaa laitteita, joissa on langattoman latauksen tuki,

esim. langattomat kuulokkeet, puhelimen jne.

Kytke Samsung Watch -lataussovitin aseman paalla olevaan USB-

-C-liitantadn (katso yhteensopivien kellojen luettelo kéyttsohjeen

alta. Aseta kello laturiin, jolloin se napsahtaa kiinni magneetilla ja

alkaa latautua.

Kellon itin voidaan irrottaa milloin tahansa, ja

sitd voidaan kéyttaa matkalaturin, virtapankin tai toisen USB-C-

-liittimen kanssa, esimerkiksi kannettavassa tietokoneessa, joka

tukee latauslahtda.
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Yhteensopivat kellot:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm) /4 Classic (42 ja 46mm)
Samsung Galaxy WatchS (40, 44mm) /5Pro

LED-merkkivalo:

Valmis lataukseen - LEDit ovat sammuneet

Lataus tai - LED vilkkuu hitaasti sinisena.
Vieraan esineen havaitseminen laturissa - vilkkuu punaisena

Tuotteen tekniset tiedot:

Syot(o 12/2A (MAX)

Pazlatausalue: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX).
Toissijainen latausalue: (MAX)

Latausalue Samsung Watch\lle 2,5W (MAX)
Mitat: 116 mm: 70*100*115 m

Paino: 260g

Materiaali: ABS + PC paloturvallinen materiaali
Langattoman latauksen taajuus: 100kHz - 333kHz
Tehokkuus: 270%
Vahimmaisetaisyys latausalueesta:
. Puhelm Puhelin: 1~6mm

Osa pakettia:

1x FIXED Powerstation latausasema Samsungille
Ix sovitin Samsung Watchin lataamiseen

1x Kayttdohje

1x USB-C-kaapeli

Huomautuksia:
Tuotteen takuu on voimassa olevien lakisaéteisten madréysten mukainen niissé maissa, joissa sitd myydan. Huolto-ongelmissa ota
yhteytta jélleenmyyjéan, jolta ostit laitteen.
FIXED ei ota vastuuta tuotteen vir i

4 kdytosta ail

Tuotteen hoito ja yll3pito
Puhdista latausaseman runko pehmealla liinalla.

Turvatoimet
4 altista laitetta sateelle tai lumelle tai upota sité veteen.
Ala jaté latausasemaa autossa aurinkoon.
Ala al ista laitetta suoraan auringonvalolle ta\ jata slta Iammonlahtelden lahelle.
a kay! a, jos suhen on iskuja, se on pudonnut tai se on vahingoittunut millaan tavalla.
Al pura laitetta, sahko Ala muokkaa virtajohtoa.
Pida latausasema lasten ulonumanomlssa Tuotteen oswen luvaton avaaminen tai muokkaaminen johtaa siihen, etta
takuun menettaminen.
Tuotteen sailytyslampatila: 0- 35 C
Tuotteen kéyttolampdtila: 0-40 °C

Tuotteen havittéminen

(Sovelletaan maissa, joissa on kierrétettévien materiaalien erilliskeréysjarjestelmat).

Vanhoja tuotteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana! Jos tuote ei enda toimi, havita se maassasi voimassa
K olevien maaraysten mukaisesti.
Né&in varmistetaan, ettd vanhat tuotteet kierrate ammattimaisesti, ja myds kielteiset ympéristdvaikutukset
— véltetaan. Tasta syysta sahkdlaitteet on merkitty tassé esitetylla symbolilla.

Ce
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Tsekin tasavalta

Tama tuote on CE-merkitty EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU mukaisesti. FIXED.zone
a.s. vakuuttaa téten, ettd tdma tuote téyttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoH 2011/65/EU
Jja muut asi;

Podrecznik uzytkownika - FIXED Powerstation for Samsung

Dziekuj za zakup bezpr
jednoczesnie.

j stacji tadujacej FIXED Powerstation dla Samsung. Stacja moze tadowac do 3 urzadzen

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ niniejsza instrukcje.

o Gtowny obszar tadowania o mocy do 15 W.

e Dodatkowy obszar tadowania 0 mocy do 5 W do tadowania innych
urzadzen, takich jak stuchawki TWS.

9 Podktadka tadujaca do zegarka Samsung

e Ztacze USB-C z tyhu

e Para diod LED wskazujacych obszary tadowania Primary i
Secondary

Instrukcja obstugi:
1. Podtacz kabel USB-C do stacji i podtacz drugi koniec kabla do
adaptera tadowania PD3.0 o mocy okoto 256 W lub OCC 18
Mozesz teraz umiescic telefon w pozycji pionowej i pozlomeJ na
gtownym pulpicie stacji, a tadowanie rozpocznie sie natychmiast.
Na dodatkowej powierzchni mozna umiescic¢ urzadzenia z obstuga
np. bezpr

[

telefon itp.

Podtagcz adapter do tadowania zegarka Samsung Watch do z&acza
USB-C na gorze stacji (patrz lista kompatybilnych zegarkéw ponizej
winstrukcji). Umies¢ zegarek na tadowarce, a zatrzasnie sie on za
pomoca magnesu i rozpocznie tadowanie.

Sam adapter do tadowania zegarka mozna w dowolnym momencie
odtaczy¢ od stacji i uzywac z tadowarka podrézna, powerbankiem
lub innym ztaczem USB-C, na przyktad w laptopie obstugujacym
wyjscie tadowania.

“
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Kompatybilne zegarki:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm.

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 i 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm)/5Pro

Wskaznik
Gotowy do ladowama dmdy LED sg wytgczone

obszaru ia - dioda LED miga powoli na niebiesko
Wykrywanle ciat obcych na tadowarce - miga na czerwono

Spe fikacja produktu:

: DC 9V/2A12/2A (MAX)
GOowny obszar tadowania: 5W, 7,5 W, 10 W, 15 W (MAKS.)
Dodatkowy obszar tadowania: 5W (M.

Obszar tadowania dla zegarka Samsung: 2,5 W (MAX)
Wymiary: 70*100*115 mm

Waga: 260g

Materiat:ABS+PC Materiat ognioodporny
¢ A5 S !

100 kHz - 333 kHz

Wydajnos¢: 270%

Minimalna odlegtos¢ od obszaru tadowania:
« Telefon: 1~

- TWS: 1~4 mm

« Zegarek: 1,5 mm maks.

Czes¢ pakietu:

1x STALA stacja tadujaca Powerstation dla Samsunga
1x Adapter do tadowania zegarka Samsung Watch

x Instrukcja obstugi

x kabel USB-C

wagi:
Frodukt]esr objery gwaranqa zgodnie z przep\saml prawnymi obowiazujacymi w krajach, w ktorych jest sprzedawany. W przypadku
sieze od ktorego b urzadzenie.
i za szkody iewtasciwym uzy produktu.

FIXED nie ponosi

Pielegnacja i konserwacja produktu
Do czyszczenia obudowy stacji tadujacej nalezy uzywac miekkiej Sciereczki.

Srodki bezpleczenstwa

Nie nalezy wystawmc urzadzenia na dziatanie deszczu lub $niegu ani zanurza¢ go w wodzie.
Nie nalezy pozostawiac stacji tadujacej w samochodzie na stoncu.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na bezposredie dziatanie promieni snonecznych ani pozostawiat gow publlzu rodet ciepta.
Nie uzywaj stacji tadujgcej, jesli zostata mocno uderzona, lub

Nie nalezy demontowac urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem i/lub poparzeniem. Nie wolno modyﬂkowac przewodu
zasilajgcego.

Stacje tadujaca nalezy y
produktu spowoduje

utrata gwarancj.

Temperatura przechowywania produktu 0do35°C
Temperatura pracy produktu: 0 do 40 °C

¢ w miejscu dla dzieci. Nieautoryzowane otwarcie lub modyfikacja czesci

Utylizacja produktu

(Dotyczy krajow z oddzielnymi systemanmi zbiorki materiatow nadajacych sie do recyklingu).
Starych produktéw nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi! Jesli produkt przestat dziata¢, nalezy go

ﬂ zgodmez wdanym kraju
Gwarantuje to, Ze stare produkty sa sposob, a takze eliminuje negatywne
— konsekwencije dla $rodowiska. Z tego powodu Sprze( eleklrycznyjest oznaczony symbolem pokazanym tutaj.
Niniejszy produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z dyrektywa EMC 2014/30/UE i dyrektywa RoHS 2011/65/UE.
FIXED.zone a.s. niniejszym oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
c € stosownymi postanowieniami dyrektyw EMC 2014/30/UE i RoHS 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
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Manual del usuario - FIXED Powerstation for Samsung

Gracias por comprar la estacion de carga inalambrica FIXED Powerstation para Samsung. La estacion puede cargar hasta 3
dispositivos a la vez.

Lea este manual antes de utilizarlo.

o Zona de carga principal (primaria) con hasta 15 W de potencia.

Zona de carga secundaria con hasta 5 W de potencia para cargar
otros dispositivos como los auriculares TWS

9 illa de carga para Samsung Watch
e Conector USB-C en la parte posterior
e Par de LEDs que indican las zonas de carga Primaria y Secundaria

Instrucciones de uso:

1. Conecta el cable USB-C a la estacion y enchufa el otro extremo del
cable a un adaptador de carga PD3.0 con una potencia aproximada
de 25W o QCC 18 W.

Ahora puede colocar su teléfono tanto en posicion vertical como
horizontal en el escritorio de la estacion principal y empezara a car-
garse inmediatamente. En la superficie secundaria puedes colocar
dispositivos compatibles con la carga inalambrica, por ejemplo,
auriculares inalambricos, teléfono, etc.

. Enchufa el adaptador de carga del Samsung Watch en el conector
USB-Cdela parte superior de la estacion (consulta la lista de relojes
compatibles mas abajo en el manual. Coloca el reloj en el cargador,
se encajara con un iman y empezara a cargarse.

El propio adaptador de carga del reloj puede extraerse de la
estacion en cualquier momento y utilizarse con un cargador de vi;
powerbank o con otro conector USB-C, por ejemplo en un portatil
que admita salida de carga.

[

o

Ea

Relojes compatibles:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watché (40, 44 mm) /4 Classic (42 y 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm) /5Pro

Indicacién por LED:

Listo para cargar - LEDs apagados

Cargando zona de carga primaria o secundaria - EI LED parpadea lentamente en azul
Deteccion de objetos extrafos en el cargador - rojo intermitente

Especificaciones del producto:

Entrada: CC 9V/2A 12/2A (MAX)

Zona de carga principal: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX.)
Zona de carga secundaria: 5W (MAX)

Area de carga para Samsung Watch: 2,5 W (MAX.)
Dimensiones: 70*100*115 mm

Peso:260g

Material:ABS+PC Material ignifugo

Frecuencia de carga inalambrica: 100 kHz - 333 kHz
Eficacia: 270%.

Distancia mlnlma de lazona de carga:

« Teléfono: 1~6mi

« TWS: 1~4mm

« Reloj: 1,5 mm max.

Parte del paquete:

1x Estacion de carga Powerstation FIJA para Samsung
1x Adaptador para cargar el Samsung Watch

1x Manual del usuario

1x cable USB-C

Notas:
El producto esté garantizado de acuerdo con la normativa legal vigente en los paises donde se vende. En caso de problemas de
servicio, pongase en contacto con eI dlsmbumor al que compro el equipo.

FIXED no asume ninguna por los danos porun uso i

del producto.

Cuidado y mantenimiento del producto
Utilice un pafio suave para limpiar el cuerpo de la estacion de carga.

Medidas de seguridad

No exponga el aparato a la lluvia o la nieve ni lo sumerja en agua.

No dejes la estacion de carga en el coche al sol.

No exponga el aparato directamente a la luz solar ni lo deje cerca de fuentes de calor.

No utilice la estacién de carga si ha sufrido golpes fuertes, caidas o dafios de cualquier tipo.
No desmonte el aparato, existe riesgo de descarga eléctrica y/o No el cable de

Mantenga la estacion de carga fuera del alcance de los nifios. La apertura o modificacion no autorizada de las piezas del producto
provocara

pérdida de la garantia.

Temperatura de almacenamiento del producto: 0a 35 °C

Temperatura de funcionamiento del producto: 0 a 40 °C

Eliminacion de productos

X

(Se aplicaen paises con sistemas de recogida selectiva de matenales reciclables).

Los productos viejos no deben con labasura Si el producto ya no funciona, eliminelo de
acuerdo con la normativa vigente en su pais.

Esto garantiza que los productos viejos se reciclen de forma profesional y también elimina las consecuencias
negativas para el medio ambiente. Por este motivo, los equipos eléctricos se marcan con el simbolo que se
muestra aqui.

Este producto lleva la marca CE de conformidad con la Directiva CEM 2014/30/UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE.
FIXED.zone a.s. declara por la presente que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de las Directivas CEM 2014/30/UE y RoHS 2011/65/UE.

C€

FIXED.zone a.s.
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Manual de utilizare - FIXED Powerstation for Samsung

Va multumim ca ati achizitionat statia de incarcare wireless FIXED Powerstation pentru Samsung. Statia poate incarca panala 3
dispozitive in acelasi timp.

Cititi acest manual inainte de utilizare.

o Zona de incarcare principala (primara) cu o putere de pana la

BW.

9 Zona de incarcare secundara cu o putere de pana la5 W pentru
incarcarea altor dispozitive, cum ar fi castile TWS

9 Samsung Watch Charging Pad

e Conector USB-C pe spate

e Pereche de LED-uri care indica incarcarea Zonele de incarcare
primara si secundara

Instructiuni de utilizare:

1. Conectati cablul USB-C la statie si conectati celalalt capat al
cablului la un adaptor de incércare PD3.0 cu o putere de aproximativ
25W sau QCC 18 W.
Acum puteti plasa telefonul atat in pozitie verticala, cat si orizontala
pe biroul statiei principale, iar acesta va incepe s se incarce imedi-
at. Pe suprafata secundara puteti plasa dispozitive cu suport pentru
incdrcare wireless, de exemplu casti wireless, telefon etc.

Conectati adaptorul de incarcare pentru Samsung Watch la
conectorul USB-C din partea superloara a statiei (consultati lista
ceasurilor compatibile de mai jos in manual. Plaseaza ceasul pe
incarcator, iar acesta se va fixa cu un magnet si vaincepe sa se
incarce.

Adaptorul de incarcare a ceasului in sine poate fi scos din statie in
orice moment si utilizat cu un incarcator de calatorie, un powerbank
sau cu un alt conector USB-C, de exemplu, pe un laptop care
accepta iesirea de incarcare.

[ad
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Ceasuri compatibile:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm.

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm) /4 Classic (42 si 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5Pro

Indicarea LED:

Gata deincércare - LED-urile sunt stinse

incarcarea zonei de incarcare prlmara sau secundara - LED-ul clipeste incet in albastru
Detectarea obiectelor straine pe incarcator - rosu intermitent

Specificatiile produsului:

Intrare: DC 9V/2A12/2A (MAX)

Zona principala de incarcare: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)
Zona de incarcare secundara: 5W (

Zona de incarcare pentru Samsung Watch: 2,5W (MAX)
Dimensiuni: 70*100*116 mm

Greutate: 260g

Material: ABS + PC Material ignifugat

Frecventa de incarcare fara fir: 100kHz - 333kHz
Eficienta: 270%

Distanta mlnlma fata de zona de incarcare:

,6 mm max.

Parte a pachetului:

1x statie de incarcare FIXED Powerstation pentru Samsung
x Adaptor pentruincarcarea ceasului Samsung

1x Manual de utilizare

1x cablu USB-C

Note:

Produsul este garantat in conformitate cu reglementarile legale in vigoare in tarile in care este comercializat. In caz de probleme de
service, va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat echipamentul.

FIXED nu isi asum nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului.

ingrijirea siintretinerea produsului
Utilizati o carpa moale pentru a curata corpul statiei de incarcare.

Masuri de securitate

Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau zapada si nu il scufundatiin apa.

Nu lasati statia de incarcare in masina la soare.

Nu expuneti dispozitivul direct la lumina soarelui si nu il lasati in apropierea unor surse de caldura.

Nu utilizati statia de incarcare dacé aceasta a fost lovita puternic, a cazut sau a fost deteriorata in vreun fel.
Nu dezasamblati dispozitivul, exista riscul de electrocutare si/sau arsuri. Nu modificati cablul de alimentare.
Tineti statia de incarcare departe de accesul copiilor. D i neautorizata sau ifi neautorizata a pieselor produsului
va avea ca rezultat

pierderea garantiei.

Temperatura de depozitare a produsului: 0 pand la 35°C

Temperatura de functionare a produsului: 0 pana la 40 °C

Eliminarea produselor

(Se aplica in tarile cu sisteme de colectare separata a materialelor reciclabile).

Produsele vechi nu trebuie eliminate i impreuna cu deseurile menajere! Daca produsul nu mai functioneaza, elimi-
X nati-lin conformitate cu ile intara

Acest lucru garanteaza cé produsele vechi sunt reciclate intr-un mod profeslomst si elimina, de asemenea,
L consecintele negative asupra mediului. Din acest motiv, echipamentele electrice sunt marcate cu simbolul

prezentat aici.

Acest produs poarta marcajul CE in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/UE si cu Directiva RoHS 2011/65/UE.
FIXED.zone a.s. declara prin prezenta ca acest produs este conform cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivelor EMC 2014/30/UE si RoHS 2011/65/UE.
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PbKoBoAcTBO 3a notpe6butens - FIXED Powerstation for Samsung m Naudotojo vadovas - FIXED Powerstation for Samsung

Briarogapym Bu, ue 3akynixTe Gesxmurara 3apsaHa crauus FIXED Powerstation 3a Samsung. CTanuuaTa Moxe Aa 3apexaa A0 3
YCTPOVICTEa €AHOBpEMEHHO.

MpoveTeTe TOBa PbKOBOACTBO NpeAn ynotpeba.

o OcHoBHa (MbpBIUHa) 30Ha 32 3apexIaHe C MOWHOCT A0 15 W.

Bropy4Ha 30Ha 33 3aPEXKAAHE C MOWHOCT A0 5 W 3a 3apexaane Ha
APYTV YCTPOVICTB, KaTO HanpyMep crywanku T

Moanoxka 3a 3apexpgaHe Ha Samsung Watch

(2]
(3]
Q Korekrop USB-C Ha rbp6a
(5]

[lsoiika ci LN 30HVTE 32 3PEX:
BTOPUYHE 30Ha 33 3ape>«nane

ST

WHcTpyKumm 3a ynotpe6a:
1. Cebpxerte Kabena USB-C KbM CTaHUUATa 1 BKNKOYETE APYrUA Kpaii

Ha Kabena Kbm afantep 3a 3apexzaate PD3.0 ¢ MOLHOCT 0kono 25 W

v QCC 18 W.
2. Cera moxeTe Aa nocTapuTe TenedoHa Cil BbB BePTUKaNHO 1
NNOT Ha OCHOBHaTa
CTaHLWA 1 TOVA Lie 3aN0uHe A3 Ce 3apex/aa BeHara. Bupxy
[AOMbAHMTENHATA NOBBPXHOCT MOXETE 42 NOCTaBUTe yCTPOWCTBA C

Ha Hanp. caywanku,

TeneqoH n ap.
BKnioueTe ananTepa 3a 3apexzaHe Ha Samsung Watch Kb KoHeKTOpa
USB-C B ropHaTa 4acT Ha CTaHLWATa (BIXKTE CINCBKa CbC ChBMECTUMM
4aCOBHMLM NO-0NY B PHKOBOACTBOTO. [MOCTaBETE YACOBHIKA BBPXY
3aPAAHOTO YCTPOVICTBO 1 TO L Ce 3aKPENiA C MArHWT V1 Lje 3anouHe
fa ce 3apexpa.

w

4. CamuAT apanTep 3a 3apex/1aHe Ha YacoBHIKa MOXe Aa Ce U3BaV OT

CTAHLWATa N0 BCAKO BPEME 1 4a Ce U3N0N38a CC 3aPAHO YCTPOMCTBO
3a muTyBare, powerbank unw ¢ apyr USB-C KoHeKTOp, Hanpumep Ha
NanToN, KOWATO NOAAIbPXKA N3XOA 3a 3apeXxaaHe.

CHbBMeCTMMM YaCoBHNLM:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 v 46 mm)

Samsung Galaxy Watchs (40, 44 mm) /5Pro

LED nHankayna:

loToBHOCT 33 -c ca

3apexaaHe Ha OCHOBHa WM O 30Ha 32 e MUra 6aBHO B CUHBO

OTKpVBaHE Ha Uy A 0GEKT B 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO - MATALO YEPBEHO

Cneyndukaymm Ha npoayKTa:

Bueexaare: DC 9V/2A 12/2A (MAKC)

OcHoeHa 30Ha 3a 3apexpate: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAKC.)
BTopuuHa 30Ha 3a 3apexpaHe: 5SW (MAX)

0O6nacT Ha 3apexpaaHe 3a Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Pa3mepu: 70¥100%115 mm

Terno: 260 1

Matepuan: ABS + PC MoxapoycToituns matepunan
YecToTa Ha 6e3xnyHOTO 3apexaaHe: 100 kHz - 333 kHz
EdpexTnBHOCT: 270%

MUHUMANHO Pa3CTORHME OT 30HaTa 3a 3apexaHe:

« TenedoH: 1~ 6 MM

» TWS: 1 ~4mm

« Tepaiite: 1,5 MM MaKc.

Yacr ot nakera:

1x FIXED cTaHuma 3a 3apexpgaHe Powerstation 3a Samsung
1x apanTep 3a 3apexpaHe Ha Samsung Watch

1x PLKOBOJCTBO 3a noTpe6uTens

1x USB-C kaben

Benexku:

MpoAYKTET € rapaHTUPaH B CbOTBETCTBE C AeliCTBalLTE 3aKOHOBM Pasnopeatyt B CTpaHUTe, B KOUTO ce Npoaasa. B ciyuaii Ha CepBuaHI
NPOBNEMM, MONA, CBBPXETE Ce C THProBewa, OT KOToTo CTe 3aKyNMAN 06OpYABAHETO.

FIXED He noema OTroBOPHOCT 3a LETW, IPUUYMHEHN OT HenpasuHa ynotpeba Ha NpofyKTa.

Ipuxa 3a IPOAYKTa 1 NOAAPBXKA
MoumcTeTe KOPMyCa Ha 3aPARHATA CTAHLAA C MeKa Kbpa.

Mepku 3a curypHoct

He w3naraiite yCTPOVICTBOTO Ha /IbXK/} WAV CHAT U HE FO NOTanATe Bb8 BOAA.

He ocTaBAiiTe 3apAjHaTa CTaHWA B ABTOMOBWNA Ha CITbHLE.

He n3naraiite ycTPONCTBOTO AMPEKTHO Ha CTbHYEBA CBET/IMHA 1 HE [0 OCTaBATe B 6/M30CT 10 U3TOYHWLM Ha TOMINHA.
He iiTe CTaHUVATA 33 aKo TA @ 611 CUAHO YAapeHa, U3NnycHaTa Nn NoBPeAeHa NO HAKAKbB HaUNH.

He parnobBaiiTe yCTPOMCTBOTO, UMa OMACHOCT OT TOKOB YAAp W/t uarapsus. He MOaMdMUMpaiiTe 3axpaHBawms Kaben.
CuXxpaHABaiiTe 3apA/HaTa CTaHUWA Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a 1eLia. HeoTOpU3MPaHOTO OTBapAHE NN MOAVGULMPAHE Ha YaCTUTe Ha
npojyKTa We foseze Ao

wzrysaaue Ha rapaHuMma

a b 073035°C
PaoTa TeMnepaTypa Ha npogyna 01040°C

W3xebpnsHe Ha NpoAyKTa
(Mpunara ce B CTpaHy Cbc CUCTEMM 3a Pa3AeNHO CHMPAHE Ha PELMKNNPYeMU MaTephani).
CrapuTe NpoayKT! He TpAGBa Ala Ce U3XBLPAAT 3aefHo ¢ BUToBMTE OTNaAbLM! AKO NPOAYKTLT Beye He paboty,
K V3XBbPAIETE [0 B CHOTBETCTBYE C NPUNOXKMMUTE Pa3NOPEAGH BbB BalaTa CTPaHa.
ToBa rapaHTUpa, Ye CTapuTe NPOAYKTM & PELMKAMPAT N0 NPOGhECHOHaNEH HauH U CHLLO Taka eNUMUHIPa
— OTPULaTENHMTE NOCAEAVLY 33 OKONHaTa cpefa. [0paavi Ta3 NpUYHa eNeKTPUYECKOTO 06OPYABaHe e MapKiApa CbC

CMMBONa, NOKa3aH TYK.

To31 MPOAYKT e MapkupaH cbC 3Haka CE B cboTeeTcTBme ¢ lupekTusa 2014/30/EC OTHOCHO eneKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT 1 [peKTuBa 2011/65/EC OTHOCHO OrpaHIYEHIETO Ha eMUCUVTE Ha BpeaHH BelliecTsa, C HaCTOALIOTO
FIXED.zone a.s. aeKnapupa, 4e To31 NPOAYKT OTFOBapA Ha CbLIECTBEHINTE N3NCKBAHWA U APYTN CbOTBETHN

m Brugervejledning - FIXED Powerstation for Samsung

Tak, fordi du har kebt FIXED Powerstation tradlgs opladningsstation til Samsung. Stationen kan oplade op til 3 enheder pa én gang.

Lees denne manual fgr brug.

o Hovedopladningsomréde (primaert) med op til 15 W effekt.

Sekundaert opladmngsnmrade med op til 5 W strgm til opladning
af andre enheder sdsom TWS-hovedtelefoner

9 Samsung Watch opladningsplade
e USB-C-stik p4 bagsiden

Et par LED'er, der indikerer opladning af primaere og sekundaere
opladningsomrader

Instruktioner til brug:

1. Tilslut USB-C-kablet til stationen, og seet den anden ende af kablet i
en PD3.0-opladningsadapter med ca. 25 W eller QCC 18 W effekt.

. Du kan nu placere din telefon i bide lodret og vandret position pa
hovedstationens skrivebord, og den vil begynde at oplade med det
samme. P4 den sekundzere overflade kan du placere enheder med
understottelse af tradles ing, f.eks. tradlose
telefon osv.

. Szet Samsung Watch-opladningsadapteren i USB-C-stikket pa

toppen af stationen (se listen over kompatible ure nedenfor i manu-

alen). Placer uret pé opladeren, sa klikker det fast med en magnet
og begynder at oplade.

Selve urets opladningsadapter kan til enhver tid fjernes fra statio-

nen og bruges med en rejseoplader, powerbank eller med et andet

USB-C-stik, for eksempel p& en baerbar computer, der understgtter

opladningsoutput.
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Kompatible ure:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm)

Samsung Galaxy Watché (40, 44 mm) /4 Classic (42 og 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm) /5Pro

LED-indikatiol
Klar til opladning - LED'erne er slukkede

Opladning af primaert eller sekundzert opladningsomrade - LED blinker langsomt blat
Registrering af fremmedlegemer pa opladeren - blinker radt

Produktspecifikationer:
Indgang: DC 9V/2A 12/2A (MAX)
Hovedopladningsomrade: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAKS.)
Sekundzert opladningsomréade: 5W (MAX
Opladningsomrade til Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Dimensiuner 70100115 mm
Vaegt:
Materlale ABS+PC Brandsikkert materiale
Tradles opladningsfrekvens: 100kHz - 333kHz
Effektivite(~ 270

fra i adet:
. Telefon 1~8mm

: I~4mm

. Ur. 1,56 mm maks.

En del af pakken:

1x FIXED Powerstation ladestation til Samsung
1x Adapter til opladning af Samsung Watch

1x brugervejledning

1x USB-C-kabel

Noter:

Produktet er garanteret i henhold til de gaeldende lovbestemmelser i de lande, hvor det szelges. | tilfaelde af serviceproblemer bedes
du kontakte den forhandler, du har kebt udstyret hos.

FIXED patager sig intet ansvar for skader forarsaget af ukorrekt brug af produktet.

Produktpleje og -vedligeholdelse
Brug en bled klud til at rengere ladestationens krop.

Sikkerhedsforanstaltninger

Apparatet ma ikke udszettes for regn eller sne, og det ma ikke nedszenkes i vand.

Efterlad ikke ladestationen i bilen i solen.

Udszet ikke enheden direkte for sollys, og efterlad den ikke i naerheden af varmekilder.

Brug ikke ladestationen, hvis den har vzeret udsat for voldsomme sted, er blevet tabt eller p4 anden made er blevet beskadiget.
Skil ikke apparatet ad, da der er risiko for elektrisk stad og/eller forbraendinger. Du ma ikke aendre p& netledningen.

Opbevar ladestationen utilgaengeligt for barn. Uautoriseret abning eller aendring af produktdele vil resultere i

fortabelse af garanti.

Produktets opbevaringstemperatur: 0 til 35 °C

Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

Bortskaffelse af produkter
(Gaelder i lande med l separate ii materialer).
Gamle produkter mé ikke bortskaffes sammen med hushcldmngsaffa\d' Hvis produktet ikke laengere fungerer, skal
ﬁ du bortskaffe det i over mi regleridit land.
Det sikrer, at gamle produkter bliver qenbrug( pé en professionel made, og det eliminerer ogsa negative mil-
-_— jemaessige konsekvenser. Af denne grund er elektrisk udstyr maerket med symbolet vist her.
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Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. erklzerer hermed, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser
i EMC 2014/30/EU- og RoHS 2011/66/EU-direktiverne.

Dékojame, kad jsigijote ,Samsung” belaide jkrovimo stotele ,FIXED Powerstation”. Stotelé vienu metu gali jkrauti iki 3 jrenginiy.

Pries naudodami perskaitykite $j vadova.

o Pagrindiné (pirminé) jkrovimo zona, kurioje veikia iki 15 W galia.

Antriné jkrovimo zona su iki 5 W galia, skirta kitiems jrenginiams,
pvz., TWS ausinéms, jkrauti

e .Samsung Watch” laikrodzio jkrovimo kilimélis

a USB-C jungtis gale

|krovima rodan¢iy $viesos diody pora Pirminé ir antriné jkrovimo
sritys

Naudojimo instrukcijos:

Prijunkite USB-C kabelj prie stotelés, o kitg kabelio gala prijunkite
prie PD3.0 jkrovimo adapterio su mazdaug 25 W arba QCC 18 W galia.
Dabar telefong ant pagrindinés stoties darbastalio galite padéti tiek
vertikalioje, tiek horizontalioje padétyje r jis iskart pradés krautis.
Ant antrinio pavirSiaus galite padéti belaid] jkrovima palaikan¢ius
irenginius, pvz., belaides ausines, telefong ir pan.

Prijunkite SamsungWatch laikrodzio jkrovimo adapterj prie
stoties virsuje esancios USB-C jungties (2r. toliau vadove pateikta
suderinamy laikrodziy sarasa. Uzdekite laikrodj ant jkroviklio ir jis
e bus pritvirtintas magnetu bei pradétas jkrauti.

. Patj laikrodzio jkrovimo adapterj galima bet kada isimti i$ stotelés ir
naudoti su kelioniniu jkrovikliu, maitinimo banku arba su kita USB-C
jungtimi, pavy N i yje, kuris palaiko
Ikrovimo ivestj.
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Suderinami laikrod:
.Samsung Galaxy Watch Active
.Samsung Galaxy Watch Actlve 2"(40, 44 mm)
.Samsung Galaxy Watch3" (41, 45 mm)
~Samsung Galaxy Watch4* (40, 44 mm)/ ,4 Classic® (42 ir 46 mm)
.Samsung Galaxy Watch5" (40, 44 mm)/5Pro

LED indikacija:

Paruosta jkrauti - viesos diodai igjungti

|kraunama pirminé arba antriné jkrovimo sritis - $viesos diodas létai mirksi mélynai
|kroviklyje aptinkami pasaliniai objektai - mirksi raudonai

Produkto specifikacijos:

|vestis: DC 9V/2A 12/2A (MAKS.)

Pagrindiné jkrovimo zona: 5 W, 75 W, 10 W, 15 W (MAKS.)
Antriné jkrovimo zona: 5W (MAX)

,Samsung Watch” laikrodzio jkrovimo sritis: 2,5 W (maksimalus)
Matmenys: 70*100*115 mm

Svoris: 260 g

Medziaga: ABS + PC ugniai atspari medziaga

Belaidzio jkrovimo daznis: 100 kHz - 333 kHz
Efektyvumas: 270 %

Maziausias atstumas nuo jkrovimo zonos:

« Telefonas: Telefonas: 1~ 6 mm

< TWS: 1~4mm

« Zirékite: 1,6 mm.

Paketo dalis:

1x ,Samsung" jkrovimo stotis ,FIXED Powerstation
1x .Samsung Watch” laikrodzio jkrovimo adapteris
1x naudotojo vadovas

1x USB-C kabelis

Pastabos:

m Brukerhandbok - FIXED Powerstation for Samsung

Gebruikershandleiding - FIXED Powerstation for Samsung

Takk for at du har kjspt FIXED Powerstation tradlgs ladestasjon for Samsung. Stasjonen kan lade opptil 3 enheter samtidig.

Les denne bruksanvisningen far bruk.

o Hovedladeomrade (primaer) med opptil 15 W effekt.

Sekundaert ladeomrade med opptil 5 W effekt for lading av andre
enheter, for eksempel TWS-hodetelefoner.

Ladeplate for Samsung Watch
USB-C-kontakt p& baksiden

e Et par Iysdloder som indikerer lading av primaere og sekundaere
ladeomrader

Bruksanvisning:

1. Koble USB-C-kabelen til stasjonen og koble den andre enden av
kabelen til en PD3.0-ladeadapter med ca. 25 W eller OCC 18 W effekt.

. Dukan na plassere telefonen i bade vertikal og horisontal posisjon
pa hovedstasjonens skrivebord, og den begynner & lade umiddelba-
rt. P& den sekundzere overflaten kan du plassere enheter med stotte
for tradles lading, f.eks. tradlsse hudetelefoner, telefon osv.

3. Koble Samsung Watch: en til

toppen av stasjonen (se listen over kompanble klokker nedenfor i

bruksanvisningen). Plasser klokken pa laderen, sa klikker den pa

med en magnet og begynner & lade.

Selve klokkeadapteren kan nar som helst tas ut av stasjonen

og brukes med en reiselader, powerbank eller med en annen

USB-C-kontakt, for eksempel pa en baerbar datamaskin som stetter

ladeutgang.
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Kompatible klokker:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41 og 45 mm

Samsung Galaxy Watché (40, 44 mm) /4 Classic (42 og 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm) /5Pro

LED-indikasjon:

Klar til lading - lysdiodene er av

Lader primaert eller sekundaert Iadeomrade LED-lampen blinker sakte i blatt
Deteksjon av fremmedlegemer pé laderen - blinker redt

Produktspesifikasjoner:

Inngang: DC 9V/2A 12/2A (MAKS.)
Hovedladeomrade: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAKS)
Sekundzert ladeomrade: 5W (MAX!
Ladeomrade for Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Dimensjoner: 70*100*115 mm

Vekt: 260 g

Materiale: ABS+PC Brannsikkert materiale
Frekvens for tradlgs lading: 100 kHz - 333 kHz
Effektivitet: 270

Minste avstand fra ladeomradet:

« Telefon: 1~ 6 mm

« TWS: 1~4mm

« Klokke: Maks. 1,5 mm.

En del av pakken:

1x FIXED Powerstation ladestasjon for Samsung
1x adapter for lading av Samsung Watch

1x brukerhandbok

1x USB-C-kabel

Merknader:

Produktet er garantert i henhold til gjeldende lovbestemmelser i de landene der det selges. Ved serviceproblemer mé du kontakte
forhandleren du kjgpte utstyret av.

FIXED pétar seg intet ansvar for skader som skyldes feil bruk av produktet.

Produktpleie og vedlikehold
Bruk en myk klut til & rengjere ladestasjonen.

Sikkerhetstiltak

Ikke utsett enheten for regn eller sng, og ikke senk den ned i vann.

Ikke la ladestasjonen sté i bilen i solen.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den ligge i narheten av varmekilder.

Ikke bruk ladestasjonen hvis den har blitt utsatt for kraftige stet, mistet eller skadet p& noen mate.

Ikke demonter enheten, det er fare for elektrisk stat og/eller br Ikke modifiser il

Hold Iadestasjonen utilgjengelig for barn. Uautorisert apning eller modifisering av deler av produktet vil resultere i
bortfall av garantien.

Produktets lagringstemperatur: 0 til 35 °C

Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

Avhending av produktet

(Gjelder i land med separate innsamlingssystemer for resirkulerbare materialer).

Gamle produkter mé ikke kastes i husholdningsavfallet! Hvis produktet ikke lenger fungerer, mé det kasseres i
K henhold til gjeldende forskrifter i ditt land.
Dette sikrer at gamle produkter resirkuleres pé en profesjonell mate og eliminerer ogsé negative miljgkonsekven-
— ser. Derfor er elektrisk utstyr merket med symbolet som vises her.
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Dette produktet er CE-merket i henhold til EMC direkﬁvet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU. FIXED.zone
a.s. erklaerer herved at dette pi oppfyl kravene og andre relevante bestemmelser i
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS- d\reknvet ZUWBSIEU

m Manuale d‘uso - FIXED Powerstation for Samsung

- Felhasznaloi kézikonyv - FIXED Powerstation for Samsung

Grazie per aver acquistato la stazione di ricarica wireless FIXED Powerstation per Samsung. La stazione puo caricare finoa 3
dispositivi contemporaneamente.

Leggere questo manuale prima dell'uso.

o Area di ricarica principale (primaria) con potenza fino a 15 W.

Area di ricarica secondaria con potenza fino a5 W per la ricarica
di altri dispositivi come le cuffie TWS

9 Pad di ricarica per Samsung Watch

e Connettore USB-C sul retro

e Coppia di LED che indicano le aree di ricarica primaria e seconda-
ria

Istruzioni per l'uso:

1. Collegare il cavo USB-C alla stazione e inserire I'altra estremita del

cavo in un adattatore di ricarica PD3.0 con potenza di circa 25W

0QCC18W.

Ora & possibile posizionare il telefono in posizione verticale e

orizzontale sul desktop della stazione prlnclpale e laricarica iniziera

immediatamente. Sulla superficie secondaria & possibile posizio-
nare dispositivi con supporto per laricarica wireless, ad esempio
cuffie wireless, telefono, ecc.

Inserire I'adattatore di ricarica per Samsung Watch nel connettore

B-C sulla parte superiore della stazione (vedere lelenco degli oro-
logi nel manuale). P l'orologio sul caricatore,
che si aggancera con un magnete e iniziera a caricarsi.

. L'adattatore di ricarica dellorologio puo essere rimosso dalla
stazione in qualsiasi momento e utilizzato con un caricabatterie da
viaggio, una powerbank o un altro connettore USB-C, ad esempio su
un laptop che supporta l'uscita di ricarica.
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Orologi compatibi
Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm.

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 e 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm)/5Pro

Indicazione a LED:

Pronto per la carica - i LED sono spenti

Areadiricarica prlmarla o secondaria in carica - Il LED lampeggia lentamente in blu
Rilevamento di oggetti estranei sul caricatore - rosso lampeggiante

Specifiche del prodotto:

Ingresso: DC 8V/2A 12/2A (MAX)

Area di ricarica principale: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)
Area di ricarica secondaria: 5W (MAX)

Area di ricarica per Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Dimensioni: 70*100*115 mm

Peso: 260 g

Materiale: ABS+PC Materiale ignifugo

Frequenza di ricarica wireless: 100kHz - 333kHz
Efficienza: 270%

Distanza minima dall'area di ricarica:

« Telefono: 1~

- TWS: 1~4 mm

« Orologio: 1,5 mm max.

Parte del pacchetto:

1x Stazione di ricarica Powerstation FISSA per Samsung
1x Adattatore per la ricarica di Samsung Watch
Tmanuale d'uso

1cavo USB-C

Note:
Il prodotto & garantito secondo le norme di legge vigenti nei Paesi in cui viene venduto. In caso di problemi di assistenza, contattare
il rivenditore presso il quale & stata acquistata I'apparecchiatura.

ED non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso improprio del prodotto.

Cura e manutenzione del prodotto
Utilizzare un panno morbido per pulire il corpo della stazione di ricarica.

Misure di sicurezza

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e non immergerlo in acqua.

Non lasciare la stazione di ricarica nell'auto al sole.

Non esporre il dispositivo direttamente alla luce del sole e non lasciarlo vicino a fonti di calore.

Non utilizzare la stazione di ricarica se ha subito forti urti, cadute o danni di qualsiasi tipo.

Non smontare il dlsposmvo per evitare il rischio di scosse elettriche e/o ustioni. Non modificare il cavo di alimentazione.

Tenere la stazione di ricarica fuori dalla portata dei bambini. L'apertura o la modifica non autorizzata di parti del prodotto compor-
tera decadenza della garanzia.

Temperatura di conservazione del prodotto: Da 0 a 35 °C

Temperatura di funzionamento del prodotto: Da 0a 40 °C

Smaltimento del prodotto
(Si applica nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata dei materiali riciclabili).
| vecchi prodotti non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici! Se il prodotto non funziona piu, smaltirlo
@ secondo le norme vigenti nel proprio Paese.
In questo modo si garantisce che i vecchi prodotti vengano riciclati in modo professionale e si eliminano le
— negative per i Per questo motivo, le app: ure elettriche sono dal

simbolo qui raffigurato.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
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Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita alla Direttiva EMC 2014/30/UE e alla Direttiva RoHS
2011/65/UE. FIXED.zone a.s. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti delle direttive EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.

Bedankt voor uw aankoop van het FIXED Powerstation Wireless Charging Station voor Samsung. Het station kan tot 3
tegelijk opladen.

Lees deze handleiding voor gebruik.

o Hoofd (primaire) oplaadruimte met maximaal 15 W vermogen.

e met { 5 W vermogen voor het
opladen van andere apparaten zoals TWS-hoofdtelefoons

9 Samsung horloge oplaadpad
e USB-C aansluiting op de achterkant

Paar LED's die het laden aangeven Primaire en Secundaire
laadgebieden

Gebruiksaanwijzing:

. Sluit de USB-C kabel aan op het station en steek het andere uiteinde
van de kabel in een PD3.0 laadadapter met ca. 25W of QCC 18
vermogen.

U kunt uw telefoon nu zowel verticaal als horizontaal op het

bureaublad van het hoofdstation plaatsen en het opladen begint on-

middellijk. Op het secundaire oppervlak kunt u apparaten plaatsen
die draadloos opladen ondersteunen, bijvoorbeeld een draadloze
hoofdtelefoon, telefoon, enz.

Steek de Samsung Watch inde USB-C

bovenop het station (zie de lijst met compatibele horloges hieronder

in de handleiding. Plaats het horloge op de oplader en het zal met

een magneet vastklikken en beginnen op te laden.

. De oplaadadapter van het horloge zelf kan op elk moment uit het
station worden gehaald en worden gebruikt met een reislader,
powerbank of met een andere USB-C-aansluiting, bijvoorbeeld op
een laptop die oplaaduitgang ondersteunt.
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Compatibele horloges:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watché (40, 44mm) /4 Classic (42 en 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5Pro

LED indicatie:

Klaar om op te laden - LED's zijn uit

Opladen primaire of secundaire laadzone - LED knippert langzaam blauw
Detectie vreemd voorwerp op lader - knippert rood

Productspecificaties:

Ingang: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Hoofd oplaadgebied: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)
Secundair laadgebied: 5W (MAX)
Oplaadgebied voor Samsung Watch: 2.5W (MAX)
Afmetingen: 70*100*115 mm

Gewicht: 260g

Materiaal: ABS+PC vuurvast materiaal
Draadloze oplaadfrequentie: 100kHz - 333kHz
Efficiéntie: 270%

Minimale afstand tot de laadruimte:

« Telefoon: 1~6m

» TWS: 1~4mm

« Horloge: 1,5 mm max.

Onderdeel van het pakket:
1x FIXED Powerstation laadstation voor Samsung
Ix Adapter voor het opladen van Samsung Watch

Gaminiui suteikiama garantija pagal Salyse, kuriose jis parduodamas, galiojancius teisés aktus. ISkilus aptarnavimo pr
kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote jrang:
FIXED neprisiima jokios atsakomybés uz za\q. atslradusla dél netinkamo gaminio naudojimo.

Produkto prlezlura ir aptarnavimas
|krovimo stoties korpusa valykite minksta Sluoste.

Saugumo priemonés

Nelaikykite prietaiso po lietumi ar sniegu ir nemerkite jo j vandenj.

Nepalikite jkrovimo stotelés automoblly]e sauléje.

Nelaikykite prietaiso tiesiogiai veikiamo saulés spinduliy ir nepalikite jo $alia Silumos Saltiniy.

Nenaudokite jkrovimo stotelés, jei ji buvo smarkiai paveikta, nukrito ar buvo kaip nors pazeista.

Neidardykite prietaiso, nes kyla elektros smagio ir (arba) nudegimy pavojus. Nemodifikuokite maitinimo laido.

Laikykite jkrovimo stotele vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neteisétas gaminio daliy atidarymas ar modifikavimas sukels
garantijos praradimas.

Produkto laikymo temperatira: Temperatira: nuo 0 iki 35 °c

Gaminio darbiné temperatara: 0-40 °C

Produkto Salinimas

(Taikoma Salyse, kuriose veikia atskiros perdirbamy medziagy surinkimo sistemos).

Seny gaminiy negallma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis! Jei gaminys nebeveikia, utilizuokite jj pagal jusy
ﬁ salyje galiojancius teisés aktus.

Taip uztikrinama, kad seni gaminiai baty perdirbti profesionaliai ir baty iSvengta neigiamy padariniy aplinkai. Dél
— Sios priezasties elektros jranga Zymima ¢ia pavaizduotu simboliu.
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Sis gaminys pazymétas CE zenklu pagal EMC direktyva 2014/30/ES ir RoHS direktyva 2011/65/ES. FIXED.zone a.s.
pareiskia, kad $is gaminys atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias EMC 2014/30/ES ir RoHS 2011/65/ES
direktyvy nuostatas.

Ha aupekTusute EMC 2014/30/EU 1 RoHS 2011/65/EU.
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Cekija

xg
x USB C kabel

Opmerkingen:

Het product wordt gegarandeerd volgens de wettelijke voorschriften die gelden in de landen waar het wordt verkocht. Neem in geval
van serviceproblemen contact op met de dealer bij wie u het apparaat heeft gekocht.

FIXED aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het product.

Verzorging en onderhoud van het product
Gebruik een zachte doek om de behuizing van het laadstation schoon te maken.

Veiligheidsmaatregelen

Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en dompel het niet onder in water.

Laat het laadstation niet in de auto in de zon liggen.

Stel het apparaat niet rechtstreeks bloot aan zonlicht en laat het niet in de buurt van warmtebronnen staan.

aFIXEDF vezeték nélkiili téltéallomast a Samsunghoz. Az allomas egyszerre akar 3

jiik, hogy -
ket is kepes tolteni.

keés:

Hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

toltéteriilet akar 15 W-os.

0

Masodlagos toltoteriilet akar 5 W-os teljesitménnyel mas
eszkozok, példaul TWS fejhallgatok toltéséhez

9 Samsung Watch 3

pad
e USB-C csatlakozé a hatoldalon

Atoltést jelz6 LED-par Elsdleges és masodlagos toltési
terlileteket jelz6 LED-ek

Hasznalati utasitas:

Csatlakoztassa az USB-C kabelt az allomashoz, és csatlakoztassa a

kabel masik végét egy kb. 25 W vagy OCC 18 W teljesitmény(i PD3.0

téltéadapterhez.

Atelefont ol fliggd és vi is elhelye-

zheti a foallomas asztalan, és a késziilék azonnal elkezdi a téltést. A

masodlagos feliiletre vezeték nélkili toltést tamogato eszkozoket

helyezhet, pl. vezeték nélkiili fejhallgatet, telefont stb.

Csatlakoztassa a Samsung Watch toltéadapterét az allomas tetején

talalhato USB-C csatlakozohoz (lasd a kompatibilis orak listajat

e a kezlkunyvben Helyezze az orat a téltore, amely egy magnessel

bepattan és megkezdi a toltést.

. Maga az 6ra téltGadaptere barmikor eltavolithat6 az allomasrol, és
hasznalhato utazasi toltével, powerbankkal vagy egy masik USB
csatlakozoval, példaul egy olyan laptopon, amely tamogatja a toltési
kimenetet.
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Kompatibi
Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44 mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch (40, 44mm) /4 Classic (42 és 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5Pro

LED jelzés:

Toltésre kész - a LED-ek kikapcsoltak

Toltés elsédleges vagy masodlagos toltsteriilet - A LED lassan kék szinben villog
Idegen targy érzékelése a tolton - pirosan villogo

Termeékleirasok:

Bemenet: 12/2A (MAX.)

F6 toltéterdilet: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)
Masodlagos tdltési teriilet: (MAX)

Téltési teriilet a Samsung Watch szamara: 2,5W (MAX)
Méretek: 70*100*115 mm

Suly: 260g

Anyag: ABS + PC t(izall6 anyag

Vezeték nélkiili toltési frekvencia: 100kHz - 333kHz
Hatékonysag: 270%

Minimalis tavolsag a téltési teriilettél:

« Telefon: 6mm: 1~6mm

» TWS: 1~4mm

» Nézd: 1,5 mm max.

A csomag része:
1xFIXEDF r
Tx adapter a Samsung Watch toltéséhez
x felhasznaloi kézikonyv

1x USB-C kabel

Megjegyzések:

A termékre az értékesités helye szerinti orszagban hatalyos jogszabalyok szerint vallalunk garanciat. Szervizelési problémak esetén
forduljon ahhoz a keresked6hoz, akitél a késziiléket vasarolta.

A FIXED nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalata altal okozott karokért.

ékapolas és karbantartas
allomas testét puha ruhaval tisztitsa meg.

Biztonsagi intézkedések

Ne tegye ki a késziiléket esének vagy honak, és ne meritse vizbe.

Ne hagyja a toltéallomast az autoban a napon.

Ne tegye ki a késziiléket kozvetlenul napfenynek ésne hagyja héforrasok kozeleben

Gebruik het laadstation niet als het zwaar gestoten, gevallen of op enigerlei wijze beschadigd is. Ne hasznélja a ha az erésen megr t, leesett vagy lyen médon

Demonteer het apparaat niet, er bestaat gevaar voor elektrische en/of br Breng geen aanin het Ne szerelje szét a késziiléket, fennall az aramiités és/vagy égési sériilések veszélye. Ne mudosnsa a tapkahelt

netsnoer. Tartsa a toltoallomast gyermekek el elzarva. A termék alkatrészeinek jogosulatian i vagy

Houd het laadstation buiten het bereik van kinderen. Ongeoorloofd openen of wijzigen van p zal in

verlies van garantie. M garancla elvesztése.

Opslagtemperatuur van het product: 0 tot 35 °C A termék tarolasi hémérséklete: 0 és 35 °C kdzot

Bedrijfstemperatuur van het product: 0 tot 40 °C A termék {izemi hémérséklete: 0-40 °C

Productverwijdering A termék artalmatlanitasa
(Geldt in landen met voor i il van recycleerbare materialen). (Azokban azor 6, ahol az Ujr 6 anyagok t gy(jtési rendszer
Oude producten mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid! Als het product niet meer werkt, gooi

K het dan weg volgens de in uw land geldende voorschriften. ﬂ A régi lermekekel nem szabad a haztartasi hulladekka\ egyiitt kidobni! Ha a termeék mar nem miikddik, az on
Dit t dat oude wijze worden gerecycled en voorkomt tevens negatieve gevol- or a érvényes

op p
gen voor het milieu. Daarom worden elektrlsche apparaten gemarkeerd met het hier afgebeelde symbool.

Dit product is CE gemarkeerd in overeenstemming met EMC-richtlijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen
van de richtlijnen EMC 2014/30/EU en RoHS 2011/65/EU.
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Ez biztositja a régi termékek szakszer( quahasznosnasat és kikis: li a negativ kdrnyezeti kovetkezményeket.

Ezért az elektromos azitt lathato Jeloljik.
Ez a termék a 2014/30/EU EMC-iranyelvnek és a 2011/65/EU RoHS-il CE-jeldlé |-
kezlk AFIXED.zone a.s. ezennel kuelentl hogy ez a termék meqfelel az EMC 2014/30/EU és a RoHS ZDWBSIEU

alapvet6 ko és egyeb
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Korisniéki priruénik - FIXED Powerstation for Samsung

Zahvaljujemo na kupnji stanice za bezi¢no punjenje FIXED Powerstation za Samsung. Stanicom mozete puniti do tri uredaja
odjednom.

Prije uporabe pro¢itajte ovaj priruénik.

Glavna (primarna) povrsina za punjenje sa snagom do 15 W.

Sekundarna povrsina za punjenje snage do 5 W za punjenje drugih
uredaja, primjerice, TWS slusalice

USB-C prikljucak na straznjoj strani

e Povrsina za punjenje sata Samsung Watch

e Par LED dioda koje ozna&avaju punjenje primarne i sekundarne

povrsine za punjenje

Prije uporabe progitajte ovaj priruénik.

pute za koristenje:
Priklju¢ite USB-C kabel na stanicu, a drugi kraj kabela prikljucite u
adapter za punjenje s podrskom za PD3.0 standard i snage priblizno
25 Wili QCC 18W.

2. Sada mozete postaviti telefon na glavnu povrsinu stanica u okomi-

tom i vodoravnom polozaju, i telefon ¢e se odmah poceti puniti. Na

sekundarnu povrslnu mozete staviti uredaj koji podrzava bezicno
punjenje, primjerice, bezi¢ne slusalice, telefon itd.

Prikljucite adapter za punjenje Samsung Watch u USB-C konektor

na vrhu stanice (popis kompatibilnih satova nalazi se ispod, u pri-

ruéniku). Stoga postavite sat na punja¢ koji ¢e se priévrstiti pomocu
magneta i poceti se puniti.

. Sam adapter za punjenje sata moze se u bilo kojem trenutku izvaditi
iz stanice i koristiti, primjerice, s putnim punjacem, eksternom
baterijom (power bank)iii s drugim USB-C konektorom, primjerice, s
prijenosnim racunalom koje podrzava izlaz za punjenje.
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Kompatibilan sat:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45 mm.

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44 mm) /4 Classic (42 i 46 mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44 mm)/5Pro

Indikacija LED diode:

Pripremljeno za punjenje - LED diode su ugaSene

Punjenje primarne ili sekundarne povrsme za punJenJe LED dioda polako treperi plavom bojom
Detekcija stranog predmeta na punjacu - trepce crveno svjetlo

Specifikacije proizvoda:

Ulaz: DC 9V/2A 'IZIZA(MAX)

Glavna povrsina za punjenje: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)
Sekundarna povrsina za punjenje: 5W ( )

Povrsina za punjenje sata Samsung Watch: 2.5W (MAX)
Dlmenzue 70x100 x 115 mm

60g

: ABS+PC Fireproof Material
Frekvencija beZi¢nog punjenja: 100kHz - 333 kHz
Efektivnost: 270%

Minimalna udaljenost od povrsine za punjenje:

« - Telefon: 1~

- -TWS:1~4mm

« - Sat: 1,5 mm najvise

Uklju€eno u paket:

Ix Stanica za punjenje FIXED Powerstation za Samsung
1x Adapter za punjenje sata Samsung Watch

1x Korisnicki priruénik

1x Kabel USB-C

Napomene:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim propisima koji su na snazi u zemljama u kojima se prodaje. U slugaju problema sa
servisiranjem obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

FIXED ne preuzima odgovornost za $tete nastale nepravilnom uporabom proizvoda.

Njega i odrzavanje proizvoda
Za &iséenje stanice za punjenje Koristite mekanu krpu.

Sigurnosne mjere

Ne izlazite uredaj kisi ili snijegu niti ga uranjajte u vodu.

Ne ostavijajte stanicu za punjenje iziozenu izravnom djelovanju suncevih zraka.

Ne izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti niti ga ostavljajte u blizini izvora topline.

Nemojte koristiti stanicu za punjenje ako je bila izlozena jakom udarcu, ako je pala ili je na bilo koji nacin ostecena.

Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od strujnog udara i/ili od nastanka opeklina. Nemojte modificirati kabel za napajanje.
Stanicu za punjenje Cuvajte van dohvata djece. Neovlasteno otvaranje ili izmjena dijelova proizvoda rezultira

gubitkom jamstva.

Temperatura skladistenja proizvoda: od 0do35°C

Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C

Zbrinjavanje proizvoda

(Primjenjivo u je materijala za reclkllranje)

Stari proizvodi se ne smlju odlaga(I Zajedno s kucnlm olpadom‘ Ako proizvod vi$e ne radi, odloZite ga sukladno
X vazeéim propisima u vasoj zemiji.
To osigurava da se stari proizvodi recikliraju na profesionalan nacin, a takoder i da se isklju¢e negativne posljedice
L po okoli$. Zbog toga je elektricna oprema oznacena ovdje prikazanim simbolom.
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Ovaj proizvod ima oznaku CE sukladno odredbama Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU i
RoHS 2011/65/EU. Ovime FIXED.zone a.s. izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama EMC 2014/30/EU i RoHS 2011/65/EU.



